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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF . NO. : 240535

RECIPIENT

HAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

VIA DEI CICLAMINT 4

26.07.2019-10:27
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND 1-70026 HODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 2.715
CONTAINER 1D:

DN-NO  REF.ND.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST HAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT

7195966 2501441435 624 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990

31.07.2019 2501441435 GETRAG Sonstige

010 p: 2 = X 312 TBA-500086 (%OZ%%QG 3 138629
P: 24 - X 0 TBA-500079
p: 2 - X 0 TBA-500085 SQDQS‘} LQ(% |

7195967 2501442400 270 PC S/ speed gear rev cpl 5500039990

31.07.2019 2501442400 GETRAG Sonstige l% 02%% 66%

010 p: % X 135 TBA-500086 (33620
p: 18 - X0 TBA-500078
P: 2 - X 0 TBA-500085 S‘Q—Of L?(ﬁ ’S

7195968 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990

31.07.2019 2506444335 GETRAG Sonstige .

010 P: 1- X 72 TBA-500086 \% 92?8 @60'] 26534
P: 6 - X 0 TBA-500084
P: 1- X 0 Tea-500085. (00 Q¢ L'}% Ll

7195069 2506444735 288 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990

31.07.2019 2506444735 GETRAG Sonstige

010 p: 4 - X 72 TBA-500086 \‘&OZS%JO‘PO 2855,
p: 24 - X 0 TBA-500084
P: 4 - X 0 Tea-500085 20 CS TS

7195970 2506445135 480 PC S/ Output Shaft 1 5500039990

31.07.2019 2506445135 GETRAG Sonstige

010 p: a- X 160 ea-s0008s (G023 &,H (2853)
P: 24 - X 0 TBA-500082 ‘
P: 3 - X 0 TeA-500085 O Qg }‘14 }% }
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GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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